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THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Before You Start

Caution:
Danger:  

Danger:

Bevor Sie beginnen

vorhanden sind.
Lesen Sie jeden Montageschritt sorgfältig durch und folgen Sie den Anleitungen.

Achten Sie bei der Montage auf einen sicheren Untergrund und stellen Sie den Artikel 
immer auf eine ebene, feste und stabile Fläche.

Vorsicht: 
Gefahr:  

Gefahr: 

WARNING:
CHOKING HAZARD

EN DE

Warning for Assembly Achtung bei Montage

General Security Warning Allgemeine Sicherheitswarnung

Achtung:
ERSTICKUNGSGEFAHR
-Kleine Teile.
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Avant de Commencer

Attention : 
Danger : '
de 
Danger :

Antes de Empezar

Atención:
Peligro: 

Peligro: 

AVERTISSEMENT : 
RISQUE D'ÉTOUFFEMENT

moins de 3 ans.

FR ES

Avertissement pour l'Assemblage Advertencia para el Montaje

Avertissement de Sécurité Générale Advertencia de Seguridad General

ADVERTENCIA: 
PELIGRO DE ASFIXIA
-

menores de 3 años.

04 05



Prima di Iniziare

Attenzione:
Pericolo:

Pericolo:

Zanim Zaczniesz

Uwaga:
: 

AVVERTENZA:
RISCHIO DI SOFFOCAMENTO

PLIT

Avvertenza per il Montaggio

Avvertenza di sicurezza generale

UWAGA: 
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1 2 3

7 9

x2 x2

x2

x1

x2 x6 x2

Delantal Lateral 
Grembiule laterale Grembiule finale

Terrain de jeu

Boisko

Soccer Ball
Fußball
Ballon de football
Balón de Fútbol
Pallone da calcio

Handle
Handgriff

Mango
Maniglia

Scorer
Punktrichter

Anotador

Rod - D
Stange - D
Tige - D
Varilla - D
Asta – D

4 5
x12

Butoir de tige

Paraurti ad asta

6
x2

121110
x1 x1 x2

13
x2

Rod - A
Stange - A
Tige - A
Varilla - A
Asta – A

Rod - B
Stange - B
Tige - B
Varilla - B
Asta – B

Rod - C
Stange - C
Tige - C
Varilla - C
Asta – C

14
x6

15
x4

16
x6

17
x1

Llave Allen
Chiave a brugola

Bolt

Boulon
Perno
Bullone

x16
19

Washer
Unterlegscheiber
Rondelle
Arandela
Rondella

x16

6.35 mm
6,35 mm

Schraube
Vis
Tornillo
Vite

Schraube
Vis
Tornillo
Vite
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Right Leg
Rechtes Bein
Pied droit
Pata Derecha
Gamba destra

Left Leg
Linkes Bein
Pied gauche

Gambe sinistra

Embout de tige



ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

EN

DE

vier Ecken des Kartons vorsichtig ab, so dass der Boden des Kartons 

FR

ES

IT

PL
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DO NOT discard the box / original packaging. 

Take a photo of the box markings.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

Send us an email with the images requested.

damaged.

nicht angenommen.

Werfen Sie den Karton / die Originalverpackung NICHT weg.

Machen Sie ein Foto von der Beschriftung des Kartons.

Machen Sie ein Foto des beschädigten Teils (falls zutreffend).

Schicken Sie uns eine E-Mail mit dem gewünschten Foto.

erhalten.

Ein Foto des beschädigten Teils ist immer erforderlich, um eine Reklamation 

gekauft haben, mit den angehängten Fotos und einer Beschreibung Ihrer 
Reklamation.

EN

DE

Return / Damage Claim Instructions

Rücksendung / Beschädigung Anweisungen

5

6

14 15

5

6

19

6

14
1

19

16



Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

NE PAS jeter la boîte/l'emballage d'origine.

Prenez une photo des marquages de la boîte.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Instrucciones de Devolución / Reclamación de Daños

NO deseche la caja/embalaje original.

Tome una foto de las marcas de la caja.

Tome una foto de las piezas dañadas (si procede).

Envíenos un correo electrónico con las imágenes solicitadas.

FR
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Nel caso in cui sia richiesto un reso, l'articolo deve essere restituito nella scatola 
NON scartare la scatola / confezione originale.

Fare una foto dei contrassegni sulla scatola.

Fare una foto di Danno (se è applicabile).

Inviarci una mail con le immagini richieste.
Inviarci un'

Nie wyrzucaj oryginalnego opakowania.

IT
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Istruzioni Per La Restituzione / Reclamo Per Danni

Zwroty i reklamacje
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